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Pri praci na dizertactlovenstina ve Vojvodinstatus a komunikéi uplatreni m¢
provazela otdzka o budoucnosti slovenstiny v dapésstoru. Na charakter a vyvoj
vzajemného spoluZiti vtomto multijazykovém, muhiekém prostedi mohou mit
nepochyb# vliv vzajemné etnickéipdstavy a etnické stereotypy tykajici se koexistu-
jicich spoléenstvi — picemZ z hlediska budoucich vztafsou dileZité etnické ped-
stavy, stereotypy, nejednouiigaisudky, které se buduiji &td

Problematika etnickych stereotya pedsudk predstavuje specifickou sféru vse-
obecrjSi problematiky socialnich stereofypkteré je pdebné ¥novat pozornost
v teoretické rovity, v roving empirickych vyzkun, ale i @i vyuZiti poznatk v multi-
kulturni vychow. Neékteri autdi chapou stereotypy aigdsudky jako synonyma, ale
s tim nelze souhlasit. Podle publikace J. Burydmiarkulturni vychova (2005)
Zeme stereotypopsat jakozevSeobeemé minéni o skupinach, ifjpsani kolektivni
vlastnosti celé skupénjedinai bez ohledu na individualni charakteristikytim, Ze
muaze mit pozitivni i negativni napl Tvorba stereotyp je ovliviéna skupinovymi
normami, vychovou, osobni nebo zpreskovanou zkuSenostiagobenim medii,
spol@enskymi zntnami? Predsudekobsahuje zaporné hodnoceni, odsouzeni a je
projevem negativniho vztahu. Jak uvadi Milan Nakoges ohledem na okolnost, Ze
jsou gredsudky druhem postoje, zakladaji sklon k negatiunjednani, a protozZe jsou
iracionalni, jsou velmi odolné &i zméndm a rezistentnitii racionalni argumentaci
(cit. podle Buryanek, 2005, s. 34). Jakl Albert Einstein: ,Je snadj$i rozbit atom
nez znéit predsudky.”

Ruzné giklady na fungovani etnickych stereotypvadi Jan Richa (2001, 2004),
piicem poukazuje na to, Ze etnické postoje a s ningidmgju i pedsudky se formuji uz
v ponerné raném ¥ku. Na vyzkum etnickych posiogéti sa vyuzivaji izné metody,
od rozsahlejSich slovnich uloh, hodnoticich komiparéch stupnic, po firazovani

! Jako prvni v tomto kontextu pouZil vyraz stereotypericky novinA Walter Lippmann
v knize Public Opinion. PodlEncyklopedie obecné psycholog&ereotypy jsou mimi o
tfidach individui, skupinach nebo objektech, ktetujs podstat Sablonovitymi zfisoby vni-
mani a posuzovani toho,demu se vztahuji“ (Nakokay, 1997, s. 223). Uvadi se zde téz, ze
.-nejsou produktem idmé zkuSenosti individua, jsougbirany a udrzuji se tradici* — pravda,
osobni zkuSenost se na wyitwai stereotyfp v soukie s jinymiciniteli urcité podili také.

27. Zikovéa definuje stereotyp jako ,velmi stabilmvek ve ¥domi, resp. psychicky a@
neseg i socialni mechanismus, regulujici vnimani a haegmd skupinovych jay ovliviujici
nazory, migni, postoje i chovani* (ZIKOVA, Tereza: Stereotypmimani a hodnoceni sociél-
nich skupin. Dostupné na internelutp://www.varianty.cz/new/index.php?id=17&actioist&
theme=&target=&orderCol=title&direction=DESC&staf8&item=74.
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pozitivnhich nebo negativnich adjektivnich atribigtnickym skupinam (nap mily,
cisty, pratelsky prizmerny, hloupyapod.) (Piicha, 2001, s. 148).

Inspiraci k mému vlastnimu vyzkumu, jehoZz vyslebtligyukézaly sotasnou situaci
i mozny pedpoklad pro budouci vyvoj, bylrigpivek profesora Predraga Pipera
z Bélehradu ,Asociativni slovniky slovanskych jaziylt etnokulturni stereotypy“. Pro-
fesor Piper na konferenci ,Slovanské jazyky — #itary a kultury ve sitle aktualnich
integranich proces* (Bélehrad 12. — 14. 2. 2003fguinesl referat, ve kterém na mate-
ridlu pro asociativni slovnik srbského jazylecquujatuBau peyHuK cprickor je3uka,
Beorpan, 2005), na jehoz tvoibse podilel, i vliastniho vyzkumu provedeného ve Vo-
rorézi na konci r. 2002 analyzoval &eptjSi asociace na slova ,Rusi* a ,zajedno
(spolene)”.

Pri této vyzkumné orientaci na asociace se vychdaha, Ze jazykem vyjaené
predstavy o sété (v idiolektu i sociolektu) zahrnuji i etnokulturetereotypy. Jsou to
komplexy nejasgjSich a typickych verbalnich asociaci, které magiitéd jazykova
spol&enstvi o narodech a kulturacltigemz ,exaktni ndhled do etnokulturnich stereo-
typt raiznych narod, vyjadenych v jejich jazycich, fite, mimo jiné, poslouZzit jako
jeden z indikatar vztahu jednotlivych narada kultur k druhym® (Piper, 2003, s. 23).
Také na konferenci P. Piper pozadahstniky, aby si zapsalipprvnich asociaci na
slovo Belorusko— predpokladal, Ze by velmi pradydodobré asociace fitomnych za-
hrnovaly jméno satasného fedstavitele statu,ckteré historické osobnosti zémebo
jméno hlavniho rsta. Ve prosgch predpokladu hovi i vysledky jeho ankety na
vzorku ficeti student Voronézského ekonomicko-pravniho institutu. begejsi aso-
ciaty na etnonymun$rbi byla slova: bombardovani, valka, MilosgvBélehrad, Ko-
SOVo.

Na utv&eni spoléenskych stereotypmaji, mimo jinych zdraj,® v dnesni dob
velky vliv masmédia a agentury vztals vaejnosti (PR). Vzhledem k tomu, Ze tato
média vlastntasto nadnarodni spaieosti, prof. Piper upozauje na zvySenou moz-
nost vytvdet u lidi planovi¢ stereotypy, které by vyhovovalym, ktei viastni zdroje
informaci. Pokud by tyto zdroje byly jediné, mohtak vznikat stereotypy povrchni,
ale i uplre chybné. Dokladem fungovani/nefungovani medialifiiormovani ve spo-
jeni s nedostatkem osobniho poznani a kontaktu mbkib napiklad jediné dva aso-
ciaty — valka, Drakula — které u studi@moskevské statni univerzity, Fakulta cizich
jazyka, ziskala Svetlana Grigorjevna Ter-Minasova na eletimulus ,Jugoslavie”
(Tep-Munacosa, 2000, s. 46).

V souvislosti s vyzkumem postaveni slovenstiny wgvadinském prosedi by-
chom mohli ziskat ff@dstavu o etnokulturnich stereotypechiZélanych lokalit i o
jejich nahledu na vlastni etnikum. Zajimal nas tekiéah dotazovanych k zemim, které
se zkoumanych etnik tykaji. Vzhledem k Uvodni ogaacbudoucnosti slovenstiny na
prostoru Vojvodiny jsme za#tili pozornost na 2aky poslednichéroka zakladni sko-
ly. Na z&klad jejich sokasnych reakci fiteme pedpokladat, v jakém prasdi jazy-

% Mezi zdroji budovani stereotypuvadi T. Zikova kromvlastni socialni zkuSenostigsgj-
§i) jiné zdroje: rodinna vychova a socialni okautprity, Skola, skupinové normy, iegné
miréni, pisobeni mediifZikova, T.: Stereotypni vnimani a hodnoceni sa@él skupin. Do-
stupné na internetu: http://www.varianty.cz/new/index.php?id=17&actioist&theme=
&target=&orderCol=title&direction=DESC&start=20&ita=74).
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kow¢ i kulturné pestré Vojvodiny budou Zit. Vyznamna je i mozZriagdtivace stereoty-
pu, které niiZze pomoci znalost séasnych.

Vidéli jsme také, Ze by vSichni zainteresovaréimusobit tak, aby informace, kte-
ré se k lidem dostavaji, byly co nejreffi a Uplné. To jeezité zohlednit fi plano-
vani kulturni politiky vzhledem k druhym nariod, narodnostem a kulturam, ale také
pii kultivaci etnickych stereotyp Vyznamm prispét maze i Skola, a to nejen
v oblastech, kde spdle¢ Zije ndrodnosthsmiSena spotmost, jako je tomu ve Vojvo-
ding. Také v tomto ohledu @ize byt vyzkum finosem.

Ziskavani a analyza dat

Data, pouZita v této préci, byla ziskana z 204 gk dotaznik, které byly zada-
ny zakim poslednich rénika zakladnich Skol (ZS). Vyzkumu se&astnili Zaci obou
tif/d slovenské ZS ve Staré Pagbv Vojvodina (41 zak 16 divek, 22 chlagd, dvou
tiid srbské ZS ve Staré Pazofp4 zak: 32 divek, 22 chlagd. Pro porovnani jsme
anketu pedlozili Zakim dvou tid posledniho rniku ZS v Prievidzi — Slovensko (51
7aki: 23 divek, 28 chlag) a 2 tid srbské zZS v Behradu — Srbsko (58 7&k27 di-
vek, 31 chlapg). Veékoveé sloZeni bylo ffiblizn¢ stejné, v Srbské republice je povinna
osmileta dochazka, aleétdjdou do Skoly od sedmi let.

Zéaci byli poZzadani, aby napsali své asociace narpmaSrbskq Vojvodina Slo-
venskq etnonymaSrbi a Slovéaci a adverbiunmspolené (spola@ne, zajedno). Ve slo-
venskych Skolach #h k dispozici slovenskou mutaci dotazniku, v sjagk Skolach si
mohli vybrat mezi identickymi dotazniky v srb&timpsanymi cyrilici nebo latinkou.
Z volnych asociaci ziskanych od &gk do zpracovani vzata prvni.

Kolem kazdého slova-stimulu se utvasociativni pole sst‘edem ktery tvdi nej-
frekventova#jSi asociatjadrem které formuje strukturu stereotypu a jeitumo vicek-
rat zastoupenymi asociaty pariferii (pouze jednou se vyskytujici asociat). Pro sprav-
nou interpretaci struktury je nutné brat v GvalpiisluSnost asociatke stejnému slov-
nimu hnizdu (p narodna mensina/narodnosnd mensina, pravoslazacgavni).
Dulezité je také zastoupenizanych tématickych skupin {phistorie, ekonomika, poli-
tika, hudba, duchovnost).

Co jsme se doz&déli?

V této ¢asti budou uvedeny vSechny prvni asociaty na jéistdatlova-stimuly, kte-
ré byly ziskany od respondént jednotlivych Skol. Dopkny budou gkterymi Udaji a
analyzou.

STARA PAZOVA — 3kola slovenska, 41 fakNa kazdé slovo-stimulus byla od
vSech zak ziskana asociace.

Srbsko Branko Copié¢/Copit/Topit 10 Copi¢ 5, Copit’ 2, Topit’ 3), Vojvodina 7,
Dunaj 6, Belehrad 3, Balkan 2, Md&ea 2, rodina 2, Drina, ja, Jugo, Kosovo, Nis-
-expres, Partizan, Srbi, Stara Pazova, Skoda.

* Tato okolnost byla @ujici pro velikost vzorku. Z kazdé ZS jsme do agke#adili Zaky
dvou fid.
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Ziskali jsme 16 tiznych asocidt® Nejvy3si zastoupeni —ietl asociativniho pole
zastoupen deseti asociaty — ma Bra@kpi¢, jadro stereotypu twdslova: Vojvodina
(7), Dunaj (6), Blehrad (3), Balkan (2), Mota (2) a rodina (2). Asociativni pole ob-
sahuje 7 slovnich asociaci. Na periferii, a tedy Wévu na strukturu stereotypu, se
ocitlo 9 asociat.

Pti pohledu na slova, kterd téicstrukturu stereotypu, zfidjeme, Ze jde igvazmi o
toponyma, hydronyma a jméno hlavnihésta. To je v souladu gekavanim i se zjis-
ténim jinych vyzkumnik. Priznivé pasobi gitomnost slova s kladnou hodnotou (rodi-
na) a jméno osobnosti kulturniho Zivo€opic).

Vojvodina Novi Sad 8, Panonska nizina 8, FruSka Hora/hor@riém 4, Dunaj-
-Tisa-Dunaj 2, Tisa 2, Belehrad, domovina, dom, aﬁ}uﬂankoémelik, ,more®, nasa
Pazova, Nenad“ank, Petrovaradinska tiava, polnohospodarstvo, rodina, Srem-
Banat-Bé&ka, Stara Pazova.

Na slovo-stimulus VOJVODINA méame 18zanych asocidt Sted tvai dva: Novy
Sad a Panonské niZina, oba se zastoupenim 8x.d@lemidiinacti slov periferie &s-
tava jadro formuijici stereotyp: Fruska gora (4)ei®r(4), Dunaj-Tisa-Dun3j(2), Tisa
(2). Jde vyldne o geografické pojmy. Celkem se na formovani tolstéoeotypu podi-
lelo 6 asociét.

Slovensko Bratislava 13, Stredna Eurdpa 8 (stredna Eurgpatradnd Europa 1,
Sredna Evropa 1, srea evropa 1, St. Evropa 1, Stredn& Eurdpa 1, StrEdaeopa 1),
Tatry/Tatri 7 (Tatry 4, Tatri 3), auto — Skoda/Skaalto 4 (auto Skoda 2, Skoda auto
2), Banska Bistrica 3, Tesco 2, vrhy/vrche 2, $itéra, rodina.

Na toponymum SLOVENSKO bylo utieno celkem 9iznych asocidt, sted je
hlavni nesto Bratislava (13x) a v jadru jsou obsaZena S&ddaropa (8), Tatry (7),
Skoda auto (4), Banskéa Bystrica (3), vrchy (2) acbe(2). Mimo toponym nachézime
i znaku aut ¢i spiSe firmu) a jméno obchodniliettzce. Mizeme pedpokladat, Zze
nékteti Zaci slovenské ZS ve Staré Pagzawji osobni zkusenost s pobytem na Sloven-
sku. Periferii tvéi dva asociaty.

Srbi: Vuk Karadzt/Karadzi’ 13 (Karadz 6, KaradZ' 7), slivovica/Slivovica 6
(slivovica 4, Slivovica 2), manastiri/manastief),(sveti Sava (3), tvrdohlavy/sebi sa
tvrdohlavi 3 (tvrdohlavy 2, sebi sa tvrdohlavi pyavoslavni (2), azbuka, Branko-
pi¢, Ivo Andri¢, Josip Broz Tito, Zmaj, kultura, nisa dobri, PiaZsunka, Srbsko,
srbsky, Sv Dorde.

Na etnonymum SRBI jsme dostali 1®nych asocidt, z toho vSak 11 je zastoupe-
no pouze jednou (periferie). Pro strukturu stengotie vyznamny $éd — Vuk Kara-
dzi¢ (13) a jadro tvitené @ti asociaty: slivovica (6), manastiri (3), svetivag3), tvr-
dohlavi (3) a pravoslavni (2). Ve stereotypu seswalj vyznamné osobnosti z oblasti
kultury, Skolstvi, oséty (,Vuk Karadzi“, ,sveti Sava“), pojmy duchovni hodnoty
(,manastiri“, ,pravoslavni), ale také asociaty sgativni konotaci (,tvrdohlavi“ a
mozna i ,slivovice").

® Nezohleduji se fizné zfisoby psani stejnych vyraz
® Mistni toponymum pro Slankamenské jezero.
" Kanal.
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Slovéci Anton Bernolak/Bernolak 16 (Bernolak 12, Bernot§k sukromnici/su 4,
(sukromnici 2, sukromnici st 2), ja 3, LIFAN3, narodna/a mensina 3 (narodna m.2,
narodna m. 1), narodnostnd/narodnostna mensinar@dimostna m.2, narodnosna m.

1), demode, DIANA, jazyk, narodno meseni, priblizkio Cesi, St. Pazova, suk-
romnictvi, usilovni, Vladimir Hurban.

Stimulus SLOVACI napovi ¢co o autostereotypu. Spektrum ziskanych asio@ét
tvoreno patnécti polozkami, po ade deviti perifernich ziskameteti — Anton Berno-
lak (16) a jadro: ndrodna a narodnostna mensina(&yomnici (4), ja (3) a Lifam (3).

Anton Bernoldk je vyznamnou osobnosti pro Zaky eseké Vojvodiny, bylo by
zajimavé zjistit, prd se objevil on a ne jini slovenginitelé. Ziskané asociace ukazuiji
i na menSinové pa@domi slovenskych Zdk na to, Ze se citi jako Slovaciigusnici
narodnostni skupiny, ktera vytgozitivni hodnoty.

Spola‘ne: Slovania/nja 14 (Slovania 13, Slovanja 1), poddgdizik 11, ista/a rasa 4
(istar. 3, ista r. 1), podobna/a klima 4 (podoBn@odobna 1), jazyk 2,tZ2, himna,
rasa, vyno, Zivot.

SPOLQA’NE ma 10 #znych asocidit Nejcastji se vyskytl Slovania (13) a je cen-
trem asociativniho pole. Slova: podobny jazyk (14t rasa (4), podobnéa klima (4),
jazyk (2) a 4 (2) maji vypo¥dni hodnotu pro jadro stereotypu. Zajimave jegakce
na slovo-stimulus na vyjéeni ,spoléného” u ¥tSiny respondeiitve slovenské skole
vypovidaji o vnimani ,spot&ého slovanstvi“ — ,Slovania“, ,podobny jazyk", zgk",
LISta rasa“, picemz vyrazg akcentuji jazykovou blizkost. Jinak je tomu, jakdime
dale, u srbskych Zakve Staré Pazay jejichZ asociaty jsou obegli pojmy ,laska,
spol&enstvi, patelstvi...".

Velka¢ast jednou se vyskytnuvsich asotidkazuje na to, Ze slovensk&idze Sta-
ré Pazovy maji dobry vztah k zemi, kde Ziji,; ma stimulus Srbsko — ,ja“, ,Stara Pa-
zova“, Vojvodina — ,domovina“, ,dom", ,naSa Pazovagfodina“.

STARA PAZOVA - 3kola srbska: 54 z&kV dotaznicich u jedné zakymhybsla
reakce Qa slovo-stimulus SLOVACI a ZAJEDNO. Seskiiz&i vybralo dotaznik
v latince:

Srbija: domovina 7, moja/naSa zemlja 6 (moja zemlja 3anzemlja 3), otadZbi-
na/otabina (vlast)4 (otadzbina 3, ottbina 1), Beograd 3, Ka 2, mir 2, planina/e 2,
stara 2Crna Gora, dom, domnstvo, drvo, drZzava, fudbal, kapitalizam, Kosoko;
minal, Marakana, mleko, Partizan, patriotizam, psdavac, predsednik, rat, rukomet,
sir, sloboda, snovi, Srbi, starac, sunce, TitoMddjna, zastava.

Toponymum SRBIJA dostalo 35 asodiar nichZ 26 se objevilo pouze jedenkrat.
Stied je v asociatu domovina (7), jadroitivé asocial: moja/nada zemlja 6, otadZbina
(4), Beograd (3), kta (2), mir (2), planina/e (2), stara (2). Vyrazsou zastoupeny
asociaty s pozitivni vyznamovou slozkou (,domovingdtadzbina“, ,moja zemlja“,
»mir, |ku ¢a"), nechybi ani jméno hlavnihogsta a geograficka charakteristika.

Vojvodina Novi Sad 7, ravnica 7, Srem 6, Dunav 4, doliria/eeleno 2, AP u ko-
joj ja zivim, Autonomna Pokrajina, droga, kromdigle, lepa, mesto gde Zivim, mir,

8 LIFAM, DIANA jsou mistni firmy, kde pracuje dostdaki Zijicich ve Staré Pazév
® Vzhledem k multinacionalnimu sloZeni obyvatel &t®azovy rizeme pedpokladat, ze
mezi nimi byli i zaci Nesrbi.

490



nacionalizam, njiva, oblast u kojoj Zivim, ovde €imnnoge nacije, pacov, Ralpokra-
jina u kojoj zivimo, pokrajina, poljoprivreda, ragvna, reka, skupstina, Srbi, Subotica,
tuga, zemlja, Zito.

Také stimulus VOJVODINA ma relati¢rvelkou denotativni disperzi — zastoupeni
32 asociaty, jejich B¢dem jsou Novi Sad (7) a ravnica (rovina) (7). da&rem (6),
Dunav (4), doline (2), zeleno (2) jsou asociatyblasti geografie, k nimz je nutnéip
dat ,AP u kojoj ja zivim“, ,mesto gde Zivim“, ,ob& u kojoj Zivim“, ,pokrajina u
kojoj zivimo*, celkem (4), protoZe pétke stejnému hnizdu, celkem 5 poloZzek.

Toponyma SRBIJA i VOJVODINA maji v asociatech #@aebské zakladni Skoly
vyjadienou kladnou emotivni slozku.

Slova’ka: Slovaci/ak 7 (Slovaci 6, Slovak 1), Bratislava Byropa 3, noSnja
(kroj)/narodna n. 3 (noSnja 2, narodna n. 1), sk§jé8, mamika/e 2, mamika 2, slova
(pismena) 2, Bosanci, ot Cedka, daleka, drzava, evropska, jezik, krimingalge
zemlja, lepota, manjina, mentali, metal, muzikaio@alna manjina, pivo, plavo, plo-
cice, raspad, reka, slike, Sloveni, sport, susead, &ocikli, tuca.

Na toponymum SLOVAKA bylo utvaieno 35 éznych asocidt, sted Slovaci (7),
jadro stereotypu ma 7 asodiaBratislava (4), Evropa (3), noSnja (3), skijaiif),
mamika (2), mamika (2), slova (2).

Mimo toponym ,Bratislava“, ,Evropa“ je mozné pozead, Ze ha vytvieni stereo-
typu ma vliv i osobni zkuSenost — ,skijanje na \&osku, ,nosnja“ ve svatcich ip
folklornich slavnostech ve Staré Pagoymamika“, ,mamika“ @i spole&enském
kontaktu se slovenskymitii a jejich rodinami. Je pragdodobné, Ze dva Zaciéh
asociaci tykajici se mezijazykové homonymie, k flvéamu vyznamu slov. Zatimco
v srbstirg ,slovo” znamend ,pismeno*, slovenské ,slovo” jenbstire ,rec".

Srbi: narod 11, ljudi 5, moj/nas narod/narod kome mtgra 3, lepi 2, pravoslav-
ci/pravoslavni 2, sport 2, vojnici/vojska 2, Beadrdborbeni, bo#, ¢ist narod, deca,
dobri, dobrodusni, folklor, fudbal, glupaci, ja,3arka, kriminal, krupni, lepota, loto,
lukavstvo, mentalitet, moda, najbolji narod, pejgtvo, slozni, smesni, sportisti, ta-
lentovani, tuga, zajedno.

Stereotyp, ktery v tomtorfpadt slovni asociace na etnonymum SRBI sloZi, je auto-
stereotyp. Ziskali jsme 34 asodiaBted: narod (11), a jadro je formovano Sesti vyra-
zy: ljudi (5), moj/nas narod (3), lepi (2), pravaati/vni (2), sport (2), vojnici/vojska
(2). Také zde jsme seskupili asociaty, kteréitgtejny funkcionalni blok (,pravoslav-
ci“ — ,pravoslavni®, ,vojnici“ (vojaci) — ,vojska“(vojsko), ,moj/nas narod“ — ,narod
kome pripadam)“. Ve srovnani s autostereotypemesiskych Zak s vyraznou asocia-
ci ,narodnostni mensiny* vidime u Srildominujici asociat ,narod“ (,moj/nas narod®)
— obg skupiny asocidit vypovidaji o sile vazby etnonyma a etnickéhtazeni, u slo-
venskych dti v jejich lokalnim uloZeni jako mensiny.

Slovaci plavi (swtli) 4, kifle (rohliky) 3, narod 3, suknje 3, fotkl 2, noSnja/e 2,
orasi (dechy) 2, seljaci 2, torta/i 2, Tot 2, crv®nbbrazi ¢ervené tvée), dobridem,
folklorno umetnéki (doslovre: folklorné umglecti), Jaroslav, jezik, Manjika, Marija

19 Barvy v asociacich jsou specifickyntepnétem vyzkumniho zasteni. Vice wlanku
HUBATKA, Miloslav: O meto& Barvy Zzivota, pistupném na internetuhttp:/www.
nadanedite.cz/view.php?nazevclanku=0-metode-bamotaz&cisloclanku=2008090001
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Kiri, mnogobojni (pesi), ne razumljiv jezik, opanak, Paljo, pedantniggd, plava
kosa i plave &, plavokosi, pun komSiluk, rasa, séla Slov&ka, sugrdani, susedi,
Sarena nosnja (pestry kroj), Sareni, Sareno (peseéi mentalci, Sumarstvo (lesnictvi),
traktoristi, zelena.

Etnonymum SLOVACI ma 38 asociatAsociativni pole ma velmi nevyraznyrext
— plavi (4), do jadra p#tasociaty: kifle (3), narod (3), suknje (3), fakl(2), noSnja
(2), orasi (2), seljaci (2), torta (2), Tot (2).Ked podle vyznamu k asociatu ,noSnja“
pripojime ,Sarena nosnja“ — 2 + 1, a spojime vyznairgigjne ,Sareni a ,Sareno” (2),
asociativni pole se zmenSi na 36 poloZek a jadro 10

Ze ziskanych asociajednozné&n¢ vyplyva, Ze pro Zaky srbské Skoly ze Staré Pa-
zovy na vytvdeni stereotypu o Slovacichigobi ve velké nié osobni kontakty
s isludniky tohoto etnika (,plavi“, ,nosnja“ — ,Sar@mosnja“, ,torta“, ,kifle*), ov-
livnéné rodinou — , Tot* (synonymum etnonyma?), agjistinnosti samotnych Slova-
ka. V jadru se 3x objevuje asociat ,narod”. Jak j@obuvedeno, na slovo-stimulus
SLOVACI nentla jedna Zzaky# Zadnou slovni asociaci.

Zajedna ljubav 12, skup (shromé&ndi) 6, gomila (hromada, mnoZstvi) 4, svi 4,
drustvo 3, mir 3, drugarstvo 2, druZenje 2¢arg, Evropska unija, grupa, Hag, huntos,
mnogo, mnostvo, radijum, siromasni, skupa, slogm i, svet, tim, veza, zastava.

ZAJEDNO ma 24 asociat spojime-li mnogo/mnostvo (2), je jich 23r&t je vel-

mi vyrazny — ljubav (12), jadroifpdstavuje po spojentahto 8 asocidit skup (6), go-
mila (4), svi (4), drustvo (3), mir (3), drugarst{®@), druZzenje (2), mnogo/mnostvo (2).

Ve stereotypu jsou vyznamrzastoupeny asociaty s vysokou pozitivni hodnotou:
Jjubav* 12, .mir* 3, ,drugarstvo” 2. Jako vigdchozim fipack, i zde jsme ziskali 53
asociat od 54 dotazanych zak

Pti pohledu na asociaty, které se v dotaznicich wWgkgn jednou, zjisujeme, Ze
pro rékteré zaky Srbskoipdstavuje sport (,Partizan”, ,Marakana“, ,fudbaltuko-
met“) a to je dekdvané zejména u chlapdozitivni je, Ze svou zem spojuji se slun-
cem a sny (,sunce", ,snovi“),ffilomny jsou ale i asociaty s extremnim vyznamein (p
na stimulus Vojvodina asociat ,rat* i ,mir). | megmito asociaty jsou ty, které vy-
povidaji o spojeni Slovéka Slovenska s narodnostni skupinou Slévék Vojvodire.
Jsou to nap: ,nacionalna manjina“, ,sused" na stimulus Sléke, nebo viastni jména
na stimulus Slovaci (,Jaroslav®, ,Manijika“, ,Paljp“Z jazykové oblasti se vyskytl
asociat nespecifikovany ,jezik" i ,ne razumljiv j&z dokladajici mensi miru mezija-
zykového dorozugni.

PRIEVIDZA — Skola slovenska: 51 zak5 z nich nerlo zadnou asociaci na slovo-
stimulus SRBI.

Srbska vojnal-y 23 (vojna 19, vojny 4), 1. sv. vojnal@erna Hora/hora 4 (3 + 1),
ludia 2, Stat 2, atentat (1914), atentat, BalkametBad,cierny, daleka zem, dovolen-
ka, hora, chudobriiudia, chudoba, nepriatelia, Rakisko-Uhorsko, romaem.

Asociativni pole ke stimulu SRBSKO ma 1®nych asocidt Vyrazny sted: voj-
na 23 (vojna 19, vojny 4), jadro obsahuje 4 asgeidt. sv. vojna (6)Cierna Hora (4),
Tudia (2), a Stat (2) — ke kterymiteme pidat paty spojenim chudobfiidia + chudo-
ba (2).
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Stereotyp, ktery nachazime, je pr&pddobr vysledkem informaci o zemi ziska-
nych ze sélovacich prosedki (,vojna“), ¢ast&n¢ doplrénych wivem historie (,1. sv.
vojna®, ,atentat 1914“). Mimo etnonyma svazovéhatstCierna Hora* a ¥domi, Ze
v Srbsku Ziji lidé, je tvien asociaty vatsmymi a asociaty, které mohou mit negativni
podton.

Vojvodina histdria/dejiny 8 (histoéria 7, dejiny 1), Slovarh, Slovaci 4, vojak/-ci 4
(3 + 1), kr& 3, voda 3, mesto/staré mesto 3 (2 + 1), historek@ 2, vodca 2, auto-
nomna oblag diera, historicky, hrdina, knieZzatd, ko&stv4, malo obyvana krajina,
Nemecko, nevolnictvo, Rusko, r6zne narody, slovwempéivod, Stat, vojna, V&i viad-
covia, vojvoda, zmieSani.

Na toponymum Vojvodina jsme dostali 26 asagianichz 17 tvé periferii. Ne-
jfrekventovarjsi je historia/dejiny (8), jadro je sestaven@&chto osmi asociét Slo-
vania (5), Slovaci (4), vojak/-ci (4), Kird3), voda (3), mesto/staré m. (3), historicka
zem (2), vodca (2). Z asodiéie zZejmé, Ze Zaci maji celkem mylnoéegdstavu o Voj-
vodirg, jejiz jméno asociuje historii — vévodstvi, ,Rta,staré mesto“... Zajimava je
asociace Vojvodina — ,voda“, ktera je uvedena @&izDilezité a pozitivni je, Ze ve
stereotypu jsou zastoupeny asociaty o lidechii kte Vojvodirg Ziji: ,Slované“ a
LSlovaci“.

Slovenskovlag’/moja v./rodnd v. 11 (8 + 2 + 1), Tatry/ Vy.T. 1@« 1), domov 4,
Dunaj 3, hokej 3, zem 3, priroda 2, Stat 2, Slowak (1 + 1), Bratislava, bryndza,
Huni, Karpaty, majstrovstvo sveta, majstri, mojanz@uda, rodny kraj, skorumpovany
Stét, zela.

Na toponymum SLOVENSKO jsme ziskali 2Bznych asocidit Sted je asociat
vlast (11) wetrg rozSfeni moja/rodna,ésné nasledovana Tatrami (10). Jadrofivo
slova domov (4), Dunaj (3), hokej (3), zem (3)rqula (2), Stat (2) a Slovak (2) — cel-
kem 7 asocidt Stereotyp ma vysokou kladnou konotaci (,¥lagdomov”) a je vy-
jadien podle pedpokladu takéifznaznymi toponymy (, Tatry”, ,Dunaj®).

Srbi: Slovania/slovania 7 (6 + 1), vojaci 4, vojna Budaci (2)udia (2), srny (2),
cestovanie, Eurépa, Europania, Gavrilo Princip,khad¢hudobni, chudoba, Mari,
mydlo, narod, néatlak, nervozni, neznami, obyvat8iéaska, odlisni, Srbsko, srsni,
svrbenie, svrbi, teroristi, utlavani, vojnovy vodca, vojsko, vybusni povahou, szl
ny Stat, zima.

Ze 46 ziskanych asocidjen 6 paiti k tém, které vytvéi etnostereotyp. Je toist
Slovania (7) a jadrogdi asociati: vojaci (4), vojna (3) — coZ z vyznamového hledisk
tvoii celek stejd patetny jako sted Slovania — chudaci (2ydia (2), srny (2).

Slovaci l'udia 4, my/my vSetci 4 (3 + 1), narod/n. SR/Slowkémgrod 4 (2 + 1 + 1),
Slovensko 3, alkohol 2, hokej 2, ja 2, priatelid&t/-ia 2 (1 + 1), Ciganélovek, dne-
Sok, hokejisti, hrdas chudak, chudiudia, ja a ostatni, jundk, krasa, Lazy, levice,-maj
stri sveta, Mé&iar, mili 'udia, moja rodina, madri, my — Svabi, obyvatel@t oveky,
pevny nérod, politika, poslanci, slowéma, slobodnfl'udia, usilovni.

Autostereotyp na stimulus SLOVACI je vyjamh stedem asociatyudia (4) a
my/my vsetci (4) narod/n. SR/Slov. narod (4) a ¢dalr Slovensko (3), alkohol (2),
hokej (2) a ja (2) — celkem 6 poloZek. Zastoupent? i jedna spotensky nefizni-
va: alkohol. Asociativni pole obsahuje 35 asdciat
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Spolane: narod/-y 6 (5 + 1), Slovania/slovanské narody 6 2), Eurdpa 4, histo-
ria 4, sloboda 3, podobn&fpodobny jazyk 3 (2 + 1), armada, Eurdpania, Edohf,
chlieb, jednota, jeZkovia, jedlo, kamarati, kolektiudia, 'udstvo, obyvatelia, politika,
pribuzni, S +C povyk, spojenci, Staty, stredna Evropa, svetyteia, tradicia, viag
zabava, zem.

Na stimulus SPOLONE bylo vytva‘eno pole 31tznych asocidt Stedu paiti 2:
narodl/y (6) a Slovania/slovanské narody (6), jatir&urdpa (4), historia (4), sloboda
(3) a z jazykové oblasti podobn&igodobny jazyk (3).

Z jednou zastoupenych asodi@ zajimavé, Ze na stimulus Srbsko a Slovéaci e se
ly dvé velmi podobné repliky: ,chudobriudia“, ,chudoba“ v prvnim a ,chudak®,
,chudobniludia“ ve druhém fipack. Asociaty nepochazeji od jednoho respondenta.
Etnonymum Slovaci je bohatSi odet kladnych reakci (ndp ,mili Tudia“, ,madri,
“usilovni, ,slobodniludia®). Ke slovu Vojvodina je i tady zastoupenadihistoricka:
Shistoricky”, ,kniezata“, ,krd’ovstva“, ,nevolnictvo“, ,vé&ki vliddcovia“ a ,vojvoda‘“.

U nekterych Zak jdou asociace spravnym &ram: ,autonomna obld$ ,rézne néro-
dy“, ,slovansky pévod®, ,zmieSani“. V asociatechkiéiez Prievidze se objevuji na sti-
mulus SPOL@NE reakce, které v jiné skugiaki nebyly: ,Europska Unia“, ,stred-
n& Europa“, ,Eurdpania“, ,spojenci*.

BELEHRAD - Skola srbské: 58 Zz&kz nich 3 nerdli asociaci na slovo-stimulus
Vojvodina, 12 na Slowka, 11 na Srbi, 27 (46,5 %) na Slovaci a 22 zajedno

Srbija: Beograd/grad Beograd 10 (8 + 2), domovina/mojaalgna 7 (5 + 2), dr-
Zava 3, otadZbina 3, do Tokija 2, Kosovo 2, ragjlsloboda 2, MiloSeviSlobodan
MiloSevi¢ 2, sport 2, zemlja 2, Azija, bombardovana, bombeadje, Boris Tadi
carstvo, Fudbalski kluthrabrost, izdrZljivost, jeee, Kalemegdan, koSarkk&iljevi-
na, nastavnica srpskog, rakija, ratovi, rodna zngFRJ, smor, Sajka, Sumadija,
Vuk Karadzg.

Asociativni pole mé 32 asociatNa utvdeni stereotypu pro toponymum SRBIJA
se podili 11 asoci&t z nichZ sted je Beograd (10), jadro: domovina/moja domovina
(7), drzava (3), otadzbina (3), do Tokija (2), Kesd@2), rasulo (2), sloboda (2), Milo-
Sevi/Slobodan M. (2), sport (2), zemlja (2), z nichasplo ma negativni konotaci.

Vojvodina ravnica 15, Novi Sad/grad N.S. 5 (4 + 1), Lalg/@ + 1), Srem X a-
nak 2, kukuruz 2, Méari 2, Petrovaradin 2, poplava/-e 2, Am dobro, Ausigari,
Banat, FruSka Gora, hleb, JaSa T@nzero, Laza gej, nastavnica matiSa, nastavnik
informatike, NiS Vojvodina, panonsko mog@pdnost, poznata po mnogobr. rekama,
ravnice, retardiran akcenat, vino, zelenilo.

Do stereotypu na toponymum VOJVODINA vchazi 9 a&ficisted je vyrazny:
ravnica (15), jadro tid Novi Sad (5), Lala/e (3), Srem (3Janak (2), kukuruz (2),
Madari (2), Petrovaradin (2), poplava/-e (2). Mimo gedickych pojnii je zahrnuto
jedno etnonymum (,Mdari“), jméno politika oblasti a p@kud pejorativni ndzev pro
obyvatele (,Lale*). Celkem bylo ut¥eno 27 asociét

Slova’ka: Bratislava 11(Cehoslovaka/Ceho-Slovika 4 (3 + 1)Ceska 3, drzava 3,
hokej 3, Slovaci 2, Skoda 2, Cvikeri, Dunav, Evrokstal, lo3 Zivot, moja drugarica
Ana, nepismeni, nesto, sladoled, Skkasecatka, smeh, Srbijal!!!, Sta je to?, zaniml-
jiva, Zapadni Sloveni, zemlja hokeja.
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Stereotyp na toponymum SLOVXA ma sted v asociatu Bratislava (11) a jadro
tvoii tyto asociaty:Cehoslovaka (4), CeSka (3), drzava (3), hokej (3), Slovaci (2),
Skoda (2). Celkem jej t¥d 7 asocidl. Vyznamnou slozkou stereotypu jsou asociace,
které se vazi Keskoslovensku (;ehoslovaka®, ,Ceho-Slovaka®, ,Ceka"). Pokud
jej porovname se stereotypem @&kbské Skoly ve Staré Pazoyjistime, Ze je posta-
ven na zcela jinych informacich a chybi mu osolim8enost. Celkovy et asociét:
23.

Srbi: narod 4, Marko Kraljevi 2, tvrdogalvi 2, vredni ljudi 2, borci za slobod&n-
ris Tadt, Carevi, Delije, dobri ljudi, hrabrost, inat, Ikaii¢, ja, Juzni sloveni, lepe
devojke, Likovi!, ludaci, lukavi, mali narod, mi,umika, najbolji, najbolji narod, najja-
¢i, najlepsi, navij&i, nekultura (prosti su), nesloga, neslozen naRametni, poznati
po sportovima, ratovi, super ljudi, super narodetfna RaZnatoti— Ceca, Sabani,
That’s me!, ujedinjeni, veseli, vitezovi, Vojvoddj@zda, zajedno do Evrope.

Asociativni pole etnonyma SRBI je charakteristick&toupenosti periferie (38 aso-
ciati), slalg vyjadrenym stedem — narod (4) i jadrem: Marko KraljéR), tvrdoglavi
(2), vredni ljudi (2). Autostereotyp je sloZen zeadociat, celkem bylo uvedeno 42
asociab.

Slovaci ludaci (blazni) 3, narod 3, manjina/nacionalnanjima 2 (1 + 1), SibadZije
(2argon, pohrdlivy vyraz: hrubi, neurvali) 2, dekilvro Evropa, fafani, fofoni, hoke-
jasi, jezik, katolici, mnogobrojnost, narodnjacitiga, Pera, pretpostavljam da su dobri
— ne znam ni jednog, pristojni, Slaka, stara Jugoslavija, Siptari, ,Skoda", UEAN,
Uspe (slovenské Zeny co uklizeji ¥l&hradu), viadaju Slow&kom, zanimljiv narod.

Nakolik mize byt stereotyp povrchni ttheme vidt na gikladu etnonyma
SLOVACI. Je utvéen ¢tyifmi asociaty: ludaci (3), narod (3), manjina/nacloaaman-
jina (2), SibadZije (2). Té# ze vdech ziskanych asocige patrné, Ze Zaciskehrad-
ské Skoly maji #tSi powdomi o Slovacich, kté ziji ve Vojvodire. Dokladem jsou
asociaty ,nacionalna manjina“, ,uspe“ a k nim prgyadobré smétuje i vyraz ,Siba-
dzije". Celkem ma asociativni pole 25 asaiiat

Zajedna Sloveni 5, narod 3, Balka®y Slovenski narod/i 2 (1 + 1), Beogradski sin-
dikat (grupa), carevi, dezodorans, dosta boracatmdu, Evropa, futbal zgrada, igra,
jedan narod, ko3arkasi, Liverpool, ljubav, moZedae, moze i bolje, mrze se, nacija,
rat, skupa, sloga, smocjg smo snazniji, Srbi, Sta zajedno? Narod?, teda@éemo
zajedno, zezanje.

Z celkového pdtu 28 miznych asocidit do stedu stereotypu ke slovu-stimulu
ZAJEDNO pati asociat Sloveni (5), k jadru skapoietné 3 asociace: narod (3), Bal-
kan (2), Slovenski narodi (2).

K vysledkiim dotaznikové ankety vdehradu pokladam za gebné dodat gkolik
informaci. Zaci posledniho ¢niku ji vyphiovali na konci $kolniho roku, kdyz uz byli,
tak fikajic, jednou nohou ze Skoly. Je prgwddobné, Ze dkteri uz nebyli tolik naklo-
néni ke spolupraci, a to tde byt jeden z/odi, prad ve WtSi mie nebyly vSechny
asociace a dkteré byly spiSe vtipkovanim (,jééé", ,Sta je tqSlovacka secacka”,
»fofoni*). N é&které jednotlivé reakce naopak ukazuji na to, zéci v Blehradu maji
powdomi o Slovéacich,gkteri na zaklad osobni zkuSenosti. Na stimul Slgka o tom
swdci reakce ,moja drugarica Ana“, na patlislovaci ,pristojni“, zajimava je replika
jednoho Z&ka: ,pretpostavljam da su dobri — ne znej@dnog".
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Vyzkum si nekladl za ciliedstavit vSestranou analyzu, nicréé&e domnivam, Ze
by ziskany material mohl byt zajimavy pro vSechkigfi se podileji na planovani a
realizaci kulturni politiky vzhledem k druhym nafod, ndrodnostem a kulturam, pro
ucitele jazyka, sociolingvisty, psycholingvisty nebtmopsycholingvisty. Bylo by za-
jisté zajimaveé analyzovat i soubory asacigdnotlivych Zak z hlediska jejich hodno-
tovych aspekt, koherence, B asociaci — tato Uloha vSatepahovala stanoveny cil.

Na zawr jeSt nekolik poznamek k zfisobu psani ¢kterych asocidt V kazdé Sko-
le se u Zak vyskytly odchylky od pravopisnych norem. Zajimaséu rektera specifi-
ka z&pisu asociatu slovenskych #ale Staré Pazav Cast chyb rizeme pipsat na
vrub odliné pravopisné konvenci srbstiny a slotrapSnag. obasnou chybu v psani
-i-, -y- (srbsky pravopis zn& jenom -i-), jinou &&i miZe Fedstavovat pro slovenské
Zaky to, Ze srbstina nema diakriticka znaménkaka¢ stava, Ze se n& jzapomina”

i ve slovenském psani. Problém mohotedstavovat rozdilné pravopisné podoby
»stejnych” slov, nap: ,Evropa“ srb. — ,Eurépa“ slov. V kontrastu &to interferen-
cim je mozno zminit jiny jev, ktery je naopak pod#m slovenskym jazykovymey
domim Zak. Invent& slovenskych hlasek neobsahuje hlaskua,Pazo¢ané jicasto a
ziejmé po generace vyslovuji jakot™, coz vedlo (a svedlo) mozZn&skieré Zaky

k psani variaci na jménd'ppit* = Copi¢ a ve slovech, kde se pismert yyskytuje.
Na tytocasgjSi chyby je mozné zagtit pozornost ve Skolni praci.

Cilem prace bylo ziskat informace, které by mohigmnapowdét o budoucnosti
slovenstiny (a tedy i Slovék ve Vojvodirgé. Po provedené analyzetdeme potvrdit
dulezitost adekvatnich informaci, Ulohu Skoly, rodmywSech, ki maji vliv na for-
movani a kultivaci stereotyp Ze ziskanych asociéfe patrné, Ze velkou ulohu pro
formovani auto i heterostereofyp mladych lidi maji osobni zkuSenosti (viz reakce
Zalki z obou Skol Staré Pazovy). Stereotypy séitdtouho a mini se obtiz, proto je
nejlepsi, kdyZ se stavi na dobrém zaklad

Ze sémantického pohledu mezi asociatyuzslovenské i srbské zakladni Skoly ve
Staré Pazay prevaZzuji lexémy s pozitivni hodnotou. Z toho usumge Ze Zaci maji
dostatek fimych pozitivnich zkuSenosti na obou stranachpmiesenské klima, které
pasobi f#i tvorbé nazoru, je fiznivé. Souhrd feteno: vychova k multikulturalismit
v tomto konkrétnim firozeném prosedi multietnického spoluZiti nese své dobré ovo-
ce. Pro moZnost uchovani identity Slowidk slovenstiny na Uzemi Vojvodiny je to
ptizniva zprava.

NaSe zkouméani asociativniho pole jako z&kladu fednoetnokulturniho stereoty-
pu predstavuje jenom sondu do vyzkwninrealizan¢ nar@né oblasti. Poznani etno-
kulturnich stereotyfp ke kterému se |ze dopracovat s vyuZzitim takéickalgetod, by
mélo napoméhat projektovani a rozvijeni adekvatnierestypi, kde se styké prostor

1 Multikulturalismus: pozitivni koexistencéiznych spoléenskych a kulturnich skupin se
specifickymi systémy instituci, tradic, vyznanpostofi a hodnot na izemi jednoho politického
celku. V jejim ramci by iy byt respektovany kulturni zvlastnosti jednotithyskupin, respek-
tovana jejich kulturni identitacetrg jazyka, gicemz gisluSnici &chto skupin by rély mit
stejnd prava a povinnostiidi statu, ve kterém Zziji. Multikulturalismus znameté& Usili o
vytvoreni pluralitni spolénosti zahrnujici mnozstvi odliSnych sociokulturngitupin. Souziti je
zalozeno na principech tolerance, respektu, diabbganstruktivni spoluprace.il@zitou sloz-
kou a nastrojem multukulturalismu je interkultumythova (zdrojwww.varianty.c3.
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aplikované psycholingvistiky s prostorem aplikovastEialni psychologie a kulturni
politiky.*?
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